OUTSIDE

INSIDE

Dimension: 85 x 135 mm

NEED HELP?

BESOIN D'AIDE? | ;NECESITA AYUDA? | BENOTIGEN SIE
HILFE? | HAI BISOGNO DI AIUTO? | YARDIMA MI
IHTIYACINIZ VAR? | POTRZEBUJE POMOCY? | PRECISA
DE AJUDA? | HY)XXHA MOMOLLb? | Bl DU ETIH? |
=20l HestiLnt? | FEEE? | FEREH?

Manufacturer:

7365 Mission Gorge Rd. Ste. G
San Diego, CA 92120, USA
+1858 268 1800
support@satechi.com
www.satechi.net

EU Authorized Representative:
Chemical Inspection and Regulation
Service Limited

CIRS, Regus Harcourt Centre
Dublin, Ireland, D02 HW77

+353 14773710

UK Representative:

Chemical Inspection and Regulation
Service UK Ltd.

Unit 536, Salisbury House

London Wall, London, EC2M 5SQ
+44 20 3289 6395

IMPORTANT
IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE | ONEMLI | WAZNY |
IMPORTANTE | BAXHO | E% | £Q% | EZHAE | EBER

+ The USB ports are not designed for charging, only for
device syncing, data transfer and USB peripherals.

« Les ports USB ne sont pas congus pour le chargement, uniqguement pour la
synchronisation des appareils, le transfert de données et les périphériques USB.

« Los puertos USB no estén disefiados para cargar, solo para sincronizacion de
dispositivos, transferencia de datos y periféricos USB.

+ USB-Anschlisse sind nicht zum Aufladen ausgelegt, sondern nur zum
Synchronisieren von Geraten, zur Dateniibertragung und fiir USB-Peripheriegerate.

« Le porte USB non sono progettate per la ricarica, ma solo per la sincronizzazione
dei dispositivi, il trasferimento dei dati e le periferiche USB.

+ USB badlanti noktalari sarj igin tasarlanmamustir; yalnizca cihaz
senkronizasyonu, veri aktarimi ve USB gevre birimleri igin tasarlanmistir.

« Porty USB nie sg przeznaczone do fadowania, a jedynie do synchronizacji
urzadzen, transferu danych i urzadzen peryferyjnych USB.

« As portas USB ndo foram projetadas para carregamento, apenas para
sincronizagédo de dispositivos, transferéncia de dados e periféricos USB.
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+ Upon initial installation, please ensure your SSD is properly
formatted to your host device OS.

- Apres l'installation initiale, assurez-vous que votre SSD est correctement formaté
pour le systeme d'exploitation de votre appareil hote.

+ Después de la instalacion inicial, asegurese de que su SSD esté formateada
correctamente para el sistema operativo de su dispositivo host.

« Stellen Sie nach der Erstinstallation sicher, dass Ihre SSD fir das Betriebssystem
Ihres Hostgerats richtig formatiert ist.

+ Dopo l'installazione iniziale, assicurati che il tuo SSD sia formattato
correttamente per il sistema operativo del tuo dispositivo host.

« Ilk kurulumdan sonra, SSD'nizin ana cihazinizin igletim sistemi igin uygun sekilde
bigimlendirildiginden emin olun.

- Podczas pierwszej instalacji nalezy upewni¢ sig, ze dysk SSD jest prawidfowo
sformatowany zgodnie z systemem operacyjnym urzadzenia hosta.

« Apos a instalagéo inicial, verifique se o SSD esta formatado corretamente para o
sistema operacional do dispositivo host.

+ [Mocne nepBoHa4anbHOM yCTaHOBKM y6eanTeCh, 4TO Ball SSD npaBuibHO
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- iPad will only sync via USB-A due to its power wattage
requirement for syncing.

« L'iPad ne se synchronisera que sur USB-A en raison de ses besoins en énergie
pour la synchronisation.

« El iPad solo se sincronizara a través de USB-A debido a su requisito de potencia
para la sincronizacion.

- Das iPad wird aufgrund seines Strombedarfs fiir die Synchronisierung nur tiber
USB-A synchronisiert.

« 'iPad si sincronizzera solo tramite USB-A a causa dei requisiti di alimentazione
per la sincronizzazione.

- iPad, senkronizasyon igin gii¢ gereksinimi nedeniyle yalnizca USB-A lzerinden
senkronize edilir.

+ iPad bedzie synchronizowany tylko przez USB-A ze wzgledu na jego
zapotrzebowanie na moc do synchronizacji.

« 0 iPad s sincronizara por USB-A devido ao seu requisito de energia para
sincronizagao.
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- When connecting headphones to audio port, please make
sure to adjust sound output under System Settings > Sound
> Qutput > USB PnP Audio Device.

« Lorsque vous connectez un casque au port audio, assurez-vous de régler la
sortie audio sous Paramétres systéme > Son > Sortie > Périphérique audio USB
PnP.

+ Cuando se conecten auriculares al puerto de audio, por favor, asegurese de
configurar la salida del sonido en Ajustes del Sistema > Sonido > Salida >
Dispositivo de Audio USB PnP.

- Wenn Sie Kopfhorer an den Audioanschluss anschlieRien, stellen Sie bitte sicher,
dass Sie die Tonausgabe unter Systemeinstellungen > Ton > Ausgabe >
USB-PnP-Audiogerét anpassen.

- In seguito alla connessione del jack per le cuffie, per favore controllare di
impostare l'output del suono sotto Impostazioni di sistema > Suono > Output >
Dispositivo USB PnP Audio.

- Kulakliklari ses portuna baglarken Iitfen Sistem Ayarlari > Ses > Cikt > USB PnP
Ses Cihazi igerisinde ses ¢iktisini ayarladiginizdan emin olun.

« Podtaczajgc stuchawki do portu audio, nalezy dostosowaé wyjscie dzwieku w
Ustawieniach systemu > DZzwiek > Wyjscie > Urzadzenie audio USB PnP.

+ Ao conectar fones de ouvido a porta de audio, por favor, ajuste a saida de dudio
em Ajustes > Som > Saida > Dispositivo de Audio USB PnP.

* [py NOAKHOHYEHUM HaYLIHMKOB K aynonopTy NoxayicTa HacTpoiTe BbIBOA
3BYKa B pasfene «CucTeMHble HaCTPOMKWY» > «3BYK» > «BbiBOA» >
«AyanoycTponcTso USB PnP».
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- For best network experience when using the Stand &
Hub, connect to 5GHz frequency when using Wi-Fi.

« Pour une expérience réseau optimale lors de I'utilisation du produit,
connectez-vous a une fréquence de 5 GHz lorsque vous utilisez le Wi-Fi.

- Para disfrutar de la mejor experiencia de red al utilizar el producto,
conéctese a una frecuencia de 5 GHz cuando utilice Wi-Fi.

- Verbinden Sie sich bei der Verwendung des Produkts mit einer
5-GHz-Frequenz, um ein optimales Netzwerkerlebnis zu gewahrleisten, wenn
Sie Wi-Fi verwenden

« Per una migliore esperienza di rete durante I'utilizzo del prodotto, collegarsi
a una frequenza di 5 GHz quando si utilizza il Wi-Fi.

« Urlind kullanirken en iyi ag deneyimi igin, Wi-Fi kullanirken 5 GHz frekansina
baglanin.

* Aby uzyskac najlepsze wrazenia sieciowe podczas korzystania z produktu,
nalezy potaczyc sie z czestotliwoscig 5 GHz podczas korzystania z Wi-Fi

+ Para obter a melhor experiéncia de rede ao utilizar o produto, ligue-se a
uma frequéncia de 5 GHz quando utilizar o Wi-Fi.

« [inst HannyyLel paboTbl B CETU MPU UCMONb30BaHWM YCTPOUCTBA
noakntodanTecs K Yactote 5 Ty npy ncnonssosanmn Wi-Fi.
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STAND & HUB FOR MAC MINI/STUDIO
WITH NVME SSD ENCLOSURE

USER MANUAL

Manuel de l'utilisateur | Manual de usuario | Benutzerhandbuch |
Manuale utente | Kullanim kilavuzu | Instrukcja obstugi |
Manual de usuério | PykoBoacTBo nonb3osatens |
I—H—3=a7I)l | MEX RS | ERERA | BFA

FUNCTIONS
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1. USB-C Connector

Connecteur USB-C | Conector USB-C | USB-C-Anschluss | Connettore USB-C |
USB-C Konektoru | Ztgcze USB-C | Conector USB-C | Pasbem USB-C | USB-C
%24 | USB-C HUlE | USB-CiE#:a8 | USB-CiE#zes

2. SD & Micro SD Card Slots (UHS-I)

Emplacements pour cartes SD et micro SD | Ranuras para tarjetas SD y Micro
SD | SD-und Micro-SD-Kartenschlitze | Slot per schede SD e micro SD | SD ve
Mikro SD Kart Yuvalari | Gniazda kart SD i Micro SD | Slots para cartdo SD e
Micro SD | CnoTbl ansi kapT SD v Micro SD | SD & Micro SD i—RXOwhk | SD
90 0to|32 SD 7t= &% | SD M Micro SD R#EA& | SD 1 Micro SD -RifH&

3. Audio Jack (Input/Output)

Prise audio | Conector de Audio | Audio-Buchse | Jack Audio | Ses Jaki | Gniazdo
stuchawkowe | Conector de Audio | Ayavo pasvem | BEDvwo | QLI H |
FETL | BIETL

4.2X USB-A 3.2 Gen 1 Ports (5 Gbps)

Ports USB-A 3.2 Gen 1 | Puertos USB-A 3.2 Gen 1 | USB-A-3.2-Gen-1-Anschlisse
| Porte USB-A3.2Gen 1 | USB-A 3.2 Gen 1 Portlar | Porty USB-A3.2 Gen 1 | Portas
USB-A3.2Gen 1 | MopTbl USB-A3.2Gen 1 | USB-A 3.2 Gen 1 /R—b | USB-A 3.2
Gen1XZE | USB-A3.2Gen 11#M | USB-A3.2Gen 1 ik

5. USB-A 3.2 Gen 2 Port (10 Gbps)

Port USB-A 3.2 Gen 2 | Puerto USB-A 3.2 Gen 2 | USB-A-3.2-Gen-2-Anschluss |
Porta USB-A 3.2 Gen 2 | USB-A 3.2 Gen 2 Portu | Port USB-A 3.2 Gen 2 | Porta
USB-A 3.2 Gen 2 | MopT USB-A3.2Gen?2 | USB-A32Gen2 AR—k | USB-A3.2
Gen?2 ZE | USB-A3.2 Gen 2 %8B | USB-A 3.2 Gen 2 i

6. USB-C 3.2 Gen 2 Port (10 Gbps)

Port USB-C 3.2 Gen 2 | Puerto USB-C 3.2 Gen 2 | USB-C-3.2-Gen-2-Anschluss |
Porta USB-C 3.2 Gen 2 | USB-C 3.2 Gen 2 Portu | Port USB-C 3.2 Gen 2 | Porta
USB-C 3.2 Gen 2 | MopT USB-C 3.2 Gen 2 | USB-C 3.2 Gen 2 R—H | USB-C 3.2
Gen2 ZE | USB-C 3.2 Gen 2 E#%18 | USB-C 3.2 Gen 2 i

7. LED Indicator

Indicateur LED | Indicador LED | LED-Anzeige | Indicatore LED | LED Gostergesi
| Wskaznik LED | Indicador LED | CseToamomHbIin Muaukatop | LED >4 —4& |
LED BAIS | LED}ET/E | LEDIETIT

8. M.2 NVMe & SATA SSD Enclosure

Boitier pour SSD M.2 NVMe / SATA | Caja para SSD M.2 NVMe / SATA | M.2 NVMe
/ SATA-SSD-Gehause | Case SSD M.2 NVMe / SATA | M.2 NVMe / SATA SSD
Muhafazasi | Obudowa SSD M.2 NVMe / SATA | Gabinete SSD M.2 NVMe / SATA
| Kopnyc M.2 NVMe / SATA SSD | M.2 NVMe / SATA SSD T2 O—Sv— |
M.2 NVMe / SATA SSD @I22X | M.2 NVMe / SATA SSDH#3& | M.2 NVMe / SATA
SSD#4E

SSD INSTALLATION

SSD INSTALLATION | INSTALACION SSD | SSD-INSTALLATION | INSTALLAZIONE S

SSD D> RA—JL | SSD BX| | SSDREE | SSDZR%E

D | SSD KURULUMU | INSTALACJA SSD | INSTALAGAO SSD | YCTAHOBKA SSD |

=
=
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=
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COMPATIBLE SSD SIZES:
2242/2260/2280mm

NOTE:

+ COMPATIBLE WITH M.2 NVME AND SATA SSD DRIVE + COMPATIBLE AVEC LES
DISQUES SSD M.2 NVME ET SATA + COMPATIBLE CON UNIDADES M.2 NVME Y
SATA SSD + KOMPATIBEL MIT M.2 NVME UND SATA SSD-LAUFWERK +
COMPATIBILE CON UNITA SSD M.2 NVME E SATA + M.2 NVME VE SATA SSD
SURUCU ILE UYUMLU + KOMPATYBILNOSC Z DYSKAMI SSD M.2 NVME | SATA
+ COMPATIVEL COM UNIDADE SSD M.2 NVME E SATA + COBMECTUMOCTb C
TBEPAOTESIbHbIMU HAKOMUTENSIMU M.2 NVME U SATA + M.2 NVME & T
SATA SSD RSA 7L E#$#HD + M.2 NVME % SATA SSD E210|E9} 3t 7Hs -
F# 7 M.2 NVME 1 SATA SSD 5E&28 - % M.2 NVME #1 SATA SSD JEzhes

PLUG & PLAY

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTARY USAR | STECKEN & SPIELEN | COLLEGARE
E GIOCARE | TAK VE GALISTIR | PODLACZ | UZYWAJ | CONECTE E USE |
MOAKNIOUM U PABOTAN | 7545&7L+ | E2{1 ol Zailo| | BMERIA |
BNYERDA

1. Connect to your Mac Mini / Mac Studio

Connexion a votre Mac Mini / Mac Studio | Conecte a suMac Mini / Mac Studio
| Verbinde deinen Mac Mini / Mac Studio | Collega il tuo Mac Mini/ Mac Studio
| Mac Mini / Mac Studio'nizi baglayin | Podtaczanie do komputera Mac Mini /
Mac Studio | Conecte seu Mac Mini / Mac Studio | MoakntouunTte cBoit Mac
Mini / Mac Studio | Mac Mini / Mac Studio #1##:9% | Mac Mini/ Mac Studio
A | EEER Mac Mini / Mac Studio | E##&R) Mac Mini / Mac Studio

2. Connect your devices

Connectez vos appareils | Conecte sus dispositivos | SchlieBen Sie Ihre Gerate
an | Collegaituoidispositivi | Cihazlarinizi baglayin | Podtacz swoje urzadzenia
| Conecte seus dispositivos | Moakniouute csou yeTporictea | HEEVDT /N1
R | 7171 2 | EERRTAEE | ERIIERIEE

This device complies with part 15 of the FCC results.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant
to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not oceur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected
1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's authority to
operate the equipment.

c E CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product
may be obtained by visiting https://satechi.net/support/doc

ﬁ WEEE Information

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not dispose of this product
as household waste or commercial waste. Waste electrical and electronic equipment should be appropriately
collected and recycled as required by practices established for your country. For information on recycling of
this product, please contact your local authorities, your household waste disposal service, or the shop where
you purchased the product.

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme NMB-003 du Canada)
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‘ Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

& et ses accessoires JWANNA

se recyclent n ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




